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Chambre des représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1998 - 1999(')

20 JANVIER 1999

PROJET DE LOI

visant à améliorer le statut
pécuniaire et social des

mandataires locaux

AMENDEMENTS

N° 2 DE MM. VISEUR ET TAVERNIER

Art. 2bis (nouveau)

Insérer un article 2bis ainsi libellé :

«Art. 2bis. - Un article 12ter, rédigé comme suit,
est inséré dans la même loi:
«Art. 12ter. - Dans les conseils communaux de plus

de quarante membres, les groupes politiques recon-
nus bénéficient de l'assistance d'un attaché de groupe
dont les prestations équivalent au moins à un quart
de temps plein.
Les frais salariaux toutes charges comprises sont

pris en charge moitié par la commune et moitié par
l'État fédéral.
Le Roi détermine les modalités d'application en

fonction de l'importance de la commune d'une part et
de l'importance de chaque groupe politique d'autre
part.».».

Voir:
- 1684 - 97 /98 :

- WI: Projet transmis par le Sénat.
- N° 2 : Amendement.

(*) Cinquième session de la 49èmo législature
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Belgische Kamer
van volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1998 - 1999 (')

20 JANUARI 1999

WETSONTWERP

tot verbetering van de bezoldigings-
regeling en van het sociaal statuut

van de lokale verkozenen

AMENDEMENTEN

Nr. 2 VAN DE HEREN VISEUR EN TAVERNIER

Art. 2bis (nieuui)

Een artikel 2bis invoegen, luidend als volgt:

«Art. 2bis - In dezelfde wet wordt een artikel12ter
ingevoegd, luidend als volgt:
«Art. 12ter. - In de gemeenteraden van meer dan

veertig leden mogen de erkende politieke fracties zich
laten bijstaan door een fractiemedewerker wiens pres-
taties overeenstemmen met ten minste een vierde van
een voltijdse betrekking.
De loonkosten, met inbegrip van alle lasten, wor-

den voor de helft door de gemeente en voor de helft
door de federale Staat gedragen.
De Koning bepaalt de toepassingswijze van deze

bepaling, waarbij rekening wordt gehouden met de
omvang van de gemeente enerzijds en met de grootte
van de politieke fractie anderzijds»».

Zie:
- 1684 - 97 /98 :

- Nr. I : Ontwerp overgezonden door de Senaat.
- Nr. 2 : Amendement.

(*) Vijfde zitting van de 49"0 zittingsperiode
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JUSTIFICATION

La revalorisation des mandataires locaux ne concerne
pas que la revalorisation salariale.

L'amendement concerne les grandes communes (plus de
70.000 habitants). Le nombre de dossiers venant en con-
seil et leur complexité ne permet pas toujours aux conseillers
de prendre position en réelle connaissance de cause.Une(e)
attachéï e) de groupe devrait permettre d'améliorer cette
situation.Lors des auditions dans la Commission, cette sug-
gestion avait été bien accueillie par les personnes enten-
dues.

J.P. VISEUR
J. TAVERNIER

N° 3 DE M. VAN GHELUWE ET CONSORTS

Art.3

Remplacer cet article comme suit:

«Art. 3-A l'article 19, § t«, de la même loi, modi-
fié par la loi du 28 décembre 1989, sont apportées les
modifications suivantes:
A) l'alinéa 1er est remplacé par les alinéas suivants:

«Les traitements des bourgmestres sont fixés par
application des pourcentages suivants de l'échelon
maximal de l'échelle de traitement du secrétaire com-
munal de la commune correspondante, tel que fixé à
l'article 28:

1. communes jusqu'à 5 000 habitants: 75%;
2. communes de 5 001 à la 000 habitants:80%;
3. communes de la 001 à 20 000 habitants: 85%;
4. communes de 20 001 habitants à 50 000 habitants:

95%;
5. communes de 50 001 habitants à 80 000 habitants:

105%;
6. communes de plus de 80 000 habitants: 120%.

Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des mi-
nistres, majorer les traitements des bourgmestres des
communes comptant jusqu'à 80 000 habitants, sans
que cette majoration puisse toutefois avoir pour con-
séquence que ces traitements excèdent 120% de l'éche-
lon maximal de l'échelle de traitement du secrétaire
communal de la commune correspondante, tel que fixé
à l'article 28.

Les traitements visés aux alinéas 1er et 2 sont aug-
mentés ou diminués conformément au régime de
liaison à l'indice des prix applicable au traitement du
secrétaire communal.

Les traitements des échevins sont fixés à 60% ou
75% de ceux du bourgmestre de la commune corres-
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VERANTWOORDING

De herwaardering van de lokale verkozenen houdt meer
in dan alleen de weddeverhoging.

Het amendement heeft betrekking op de grote gemeen-
ten (dus met meer dan 70.000 inwoners); het aantal dos-
siers dat in die gemeenteraden aan bod komt en de com-
plexiteit ervan maakt het voor de gemeenteraadsleden soms
moeilijk om echt met kennis van zaken een standpunt in te
nemen. Die toestand zou kunnen worden verbeterd zo een
fraetiemedewerk(st)er wordt ingeschakeld. Tijdens de in de
commissie gehouden hoorzittingen konden de sprekers met
die suggestie instemmen.

Nr. 3 VAN DE HEER VAN GHELUWE c.s,

Art.3

Dit artikel vervangen als volgt:

«Art. 3. - In artikel19, § 1, van dezelfde wet, ge-
wijzigd bij de wet van 28 december 1989, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:
A) het eerste lid wordt vervangen door de volgende

leden:
«De wedden van de burgemeesters worden vastge-

steld door toepassing van de volgende coëfficiënten op
het hoogste bedrag uit de in artikel 28 vastgestelde
weddenschaal van de gemeentesecretaris van de be-
trokken gemeente:

JO gemeenten van 5.000 inwoners en minder: 75 %
20gemeenten van 5.001 tot 10.000 inwoners: 80 %
30gemeenten van 10.001 tot 20.000 inwoners: 85%
40gemeenten van 20.001 tot 50.000 inwoners: 95 %

50gemeenten van 50.001 tot 80.000 inwoners: 105 %

60gemeenten van meer dan 80.000 inwoners : 120 %

De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd
besluit, de wedden van de burgemeesters van gemeen-
ten tot 80. 000 inwoners vermeerderen, zonder dat deze
vermeerdering evenwel voor gevolg kan hebben dat
deze wedden meer zouden bedragen dan 120 % van
het hoogste bedrag uit de in artikel 28 vastgestelde
weddenschaal van de gemeentesecretaris van de be-
trokken gemeente.

De wedden bedoeld in het eerste en tweede lid wor-
den verhoogd of verlaagd overeenkomstig de voor de
wedde van de gemeentesecretaris geldende regels van
de koppeling aan het indexcijfer.

De wedden van de schepenen worden vastgesteld
op 60 % of 75 % van die van de burgemeester van de



pondante, selon que le nombre d'habitants de la com-
mune est inférieur ou égal à 50 000 ou supérieur à ce
chiffre»;

BJ dans l'alinéa 2, qui devient l'alinéa 5, les mots
«de l'alinéa r» sont remplacés par les mots «des ali-
néas t«, 2 et 4»;

CJ dans l'alinéa 3, qui devient l'alinéa 6, les mots
«conformément aux alinéas t: et 2» sont remplacés
par les mots «conformément aux alinéas précétients».»

N° 4 DE M. VANPOUCKE ET CONSORTS
(Sous-amendement à l'amendement n° 3)

Art.3

Ajouter un point D), libellé comme suit:

<<DJLe § t: est complété par l'alinéa suivant:

«Le pécule de vacances et la prime de fin d'année
des bourgmestres et échevins sont fixés par le Roi. ».»
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betrokken gemeente, naargelang de bevolking van de
gemeente lager of gelijk aan, dan wel hoger dan 50.000
inwoners is.»;

BJ in het tweede lid dat het vijfde lid wordt, ioor-
den de woorden «het eerste lid» vervangen door de
woorden «het. eerste, tweede en vierde lid»;

CJ in het derde lid dat het zesde lid wordt, worden
de woorden «ooereenkomstig het eerste en het tweede
lid» vervangen door de woorden «overeenkomstig de
vorige leden»,».

P. VAN GHELUWE
F. DUFOUR
A. GEHLEN
D.REYNDERS
D. VANPOUCKE

Nr. 4 VAN DE HEER VANPOUCKE c.s,
(Subamendement op amendement nr. 3)

Art.3

Een punt D) toevoegen, luidende:

«DJde paragraafwordt aangevuld met het volgende
lid:
«Het vakantiegeld en de eindejaarspremie van de

burgemeester en de schepenen worden door de Koning
oaetgesteld»»,

D. VANPOUCKE
D.D'HONDT
F. DUFOUR
A. GEHLEN
P. VAN GHELUWE
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